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РЭФЕРАТ 

Чарнышоў Яўген Валер’евіч 

МОЎНАЕ ВЫРАЖЭННЕ НЕВЕРБАЛЬНЫХ СРОДКАЎ 

КАМУНІКАЦЫІ Ў ФРАЗЕАЛОГІІ (НА МАТЭРЫЯЛЕ ПОЛЬСКАЙ, 

БЕЛАРУСКАЙ I РУСКАЙ МОЎ) 

Аб’ём: 67 старонак, 8 дадаткаў, 36 крыніц. 

Ключавыя словы: НЕВЕРБАЛЬНАЯ СЕМІЁТЫКА, НЕВЕРБАЛЬНАЯ 

КАМУНІКАЦЫЯ, НЕВЕРБАЛЬНЫ СРОДАК КАМУНІКАЦЫІ, 

ФРАЗЕАЛОГІЯ, ІДЫЁМЫ, МОЎНАЯ КАРЦІНА СВЕТУ, БЕЛАРУСКАЯ 

МОВА, РУСКАЯ МОВА, ПОЛЬСКАЯ МОВА. 

Аб’ект даследвання - невербальныя сродкі камунікацыі ў моўнай 

карціне свету. Прадмет даследвання - невербальныя сродкі камунікацыі ў 

беларускай, рускай і польскай фразеалагічных карцінах свету. 

Мэта даследвання: выявіць універсальнае (падабенствы) і нацыянальнае 

(адрозненні) пры выражэнні невербальных сродкаў камунікацыі ў 

беларускай, рускай і польскай фразеалагічных карцінах свету. 

Метады даследвання: тыпалагічна-супастаўляльны, суцэльнай выбаркі, 

аналітычны, статыстычны, апісальны. 

Вынікі даследвання: 1) прадстаўлены агляд розных класіфікацый 

неверебальных адзінак міжасабовай камунікацыі, на падставе чаго зроблена 

абагульненая класіфікацыя; 2) выяўлены спосабы ўтварэння фразеалагізмаў 

на базе невербальных сродкаў камунікацыі; 3) праведзены супастаўляльны 

аналіз таго, як невербальныя сродкі камунікацыі выражаюцца ў беларускай, 

рускай і польскай фразеалогічнай карціне свету; 4) зроблены высновы этна- 

лінгвістычнага і лінгвакультуралагічнага характару. 

Актуальнасць даследвання: упершыню прадэманстравана, якія 

невербальныя адзінкі з’яўляецца ўніверсальнымі для чалавека, а якія лічацца 

тыповымі ў межах беларускай, рускай і польскай культур. 

Галіны прымянення: 1) распрацоўка далейшых прац па этналігвістыцы, 

лінгвакультуралогіі, невербальнай семіётыцы, межсеміятычным сувязям 

вербальнай і невербальных моў; 2) уключэнне ў навучальны працэс 

(матэрыял для вывучэння ў межа лінгвакраязнаўства, псіхалінгвістыкі); 3) 

стварэнне часткі фразеалагічнага слоўніка, у якім фразеалагізмы 

размяжоўваліся бы ў межах семантычных катэгорый. 



РЕФЕРАТ 

Чернышёв Евгений Валерьевич 

ЯЗЫКОВОЕ ВЫРАЖЕНИЕ НЕВЕРБАЛЬНЫХ СРЕДСТВ 

КОММУНИКАЦИИ ВО ФРАЗЕОЛОГИИ (НА МАТЕРИАЛЕ 

ПОЛЬСКОГО, БЕЛОРУССКОГО И РУССКОГО ЯЗЫКОВ) 

Объём: 67 страниц, 8 приложений, 36 источников. 

Ключевые слова:НЕВЕРБАЛЬНАЯСЕМИОТИКА,НЕВЕРБАЛЬНАЯ 

КОММУНИКАЦИЯ, НЕВЕРБАЛЬНОЕ СРЕДСТВО КОММУНИКАЦИИ, 

ФРАЗЕОЛОГИЯ, ИДИОМЫ, ЯЗЫКОВАЯ КАРТИНА МИРА, 

БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК, РУССКИЙ ЯЗЫК, ПОЛЬСКИЙ язык. 

Объект исследования: невербальныя средства коммуникации в 

языковой картине мира. Предмет исследования: невербальныя средства 

коммуникации в белорусской, русской и польской фразеологических 

картинах мира. 

Цель исследования: выявить универсальное (похожести) и 

национальное (отличия) при выражении невербальных средств 

коммуникации в белорусской, русской и польской фразеологических 

картинах мира. 

Методы исследования: типологически-сопоставительный, сплошной 

выборки, аналитический, статистический, описательный. 

Результаты исследования: 1) представлен обзор разных 

классификаций невербальных единиц межличностной коммуникации, на 

основе чего сделана обобщающая классификация; 2) обнаружены способы 

образования фразеологизмов на базе невербальных средств коммуникации; 

3) проведён сопоставительный анализ того, как невербальные средства 

коммуникации выражаются в белорусской, русской и польской 

фразеологических картинах мира; 4) сделаны выводы этнолингвистического 

и лингвокультурологического характера. 

Актуальность исследования: впервые продемонстрировано, какие 

невербальные единицы являются универсальными для человека в целом, а 

какие считаются типичными в пределах белорусской, русской и польской 

культур. 

Сферы применения: 1) разработка дальнейших работ по 

этнолингвистике, лингвокультурологии, невербальной семиотике, 

межсемиотическим связям вербального и невербальных языков; 2) 

включение в учебный процесc - как материал для изучения в границах 

лингвокраеведения, психолингвистики; 3) создание части 

фразеологического словаря, в котором фразеологизмы распределялись бы 

по семантическим категориям. 



 

SUMMARY 

Chernyshov Eugene 

LANGUAGE EXPRESSION 

NON-VERBAL MEANS OF COMMUNICATION IN PHRASEOLOGY 

(ON THE MATERIAL OF POLISH, BELARUS AND RUSSIAN 

LANGUAGES) 

Content: 67 pages, 8 applications, 36 sources. 

Keywords: NON-VERBAL SEMIOTICS, NON-VERBAL 

COMMUNICATION, NON-VERBAL MEANS OF COMMUNICATION, 

PHRASEOLOGY, IDIOMS, LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD, 

BELARUSIAN, RUSSIAN, POLISH. 

Object of the research: non-verbal means of communication in the 

language picture of the world. Subject of the research: non-verbal means of 

communication in the Belarusian, Russian and Polish phraseological pictures of 

the world. 

Purpose of the research: to reveal universal (similarities) and national 

(differences) in the expression of non-verbal means of communication in the 

Belarusian, Russian and Polish phraseological pictures of the world. 

Methods used in the research: typological-comparative, continuous 

selection, analytical, statistical, descriptive. 

Results of the research: 1) an overview of different classifications of non-

verbal units of interpersonal communication is presented, on the basis of which a 

generalizing classification is made; 2) ways of forming phraseological units 

based on non-verbal means of communication are found out; 3) a comparative 

analysis of how non-verbal means of communication are expressed in the 

Belarusian, Russian and Polish phraseological pictures of the world is made; 4) 

conclusions of ethnolinguistic and linguocultural nature were made. 

Relevance of the research: for the first time it was demonstrated which 

nonverbal units are universal for a person as a whole, and which are considered 

typical within the Belarusian, Russian and Polish cultures. 

Spheres of application: 1) development of further works on 

ethnolinguistics, linguistic culture, non-verbal semiotics, inter-semiotic 

connections of verbal and nonverbal languages; 2) inclusion in the educational 

process - as a material for study in the boundaries of linguistic local history, 

psycholinguistics; 3) the creation of a part of the phraseological dictionary, in 

which phraseological units would be distributed according to semantic 

categories. 


